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Az orszagos 0sszeveszeés.

Hat csakugyan elatkozott De a kinek a héaza ég,
Nép vagyunk mi, az mar igaz: Hajéja zatonyon akadt,
Két felil az ellenségiink Mért tépi a kdzés bajjal
Annyi, mint az utféli gaz, Egyutt kizkédo tarsakat ?

De az mind nem elég nekiink Segitségét kitdl varja,
Egymas kozott is kell vetekedniink. Ha sajat felét maga rongalja?
Hogyha minden magyar ember, A tegnapi jo baratok

Kicsiny és nagy . egy hés lenne, Ma ellenként talalkoznak,
Hés is, bolcs is, egyként jeles, Kik tegnap egymast becsllték,
Mind erére, mind szellemre. Ma egymasra ragalmaznak,

S egyesiilne minden magyar, Jar a szitok, koltott gyanda,
Még is csoda lenne a diadal. Alhir, undok gunydal, hamis tanu.
Ha volna min osztozkodnunk, A becstletes j6 népet,

Prédalnok ellenség kincsét, Mely igazsagért sovarog,

Forras helyett a csap ala

Viszik a lélekkufarok :

Vagy ha volna rés nullius

A mi mostan kozds inség,

S ember ember ellen kelne Rauszitjak dnfelére,

. . S a kocsmaban foly a magyar vére!
Harczra e miatt: — volna értelme. y 9y
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S mintha égbél hullna a pénz;
Ugy pazaljak ; nincs sz(ik id6 !
Mi vagyunk most a bankarok ,
Fizethet a parttérité.
S hilsaga az apaknak

Koldus bot lesz majd az unokaknak !

Dicsé nemzet! Kirél kézmondas volt,
Hogy a magyar vigad mindig sirva,
Ez a te mostani mulatasod
Nem kdnnybe, de vegyul szégyen pirba.
Sirva kialt hozzad a dal :

~Békiilj ki legelébb 6nmagaddal!*
K—s 31—n.

Tallérossy Zebulon level i Mindenvard Adomhoz.

Tekintedezs baratom uram!

No hat Pest varosi komiszio csak megfej-
| tét problémat, hogyan lehet nemesiget aprodon-
: Kint megsziuntetnyi. Azt mondanak, torvinysze-
i rint csak ilvezheti valasztasi just, a ki 48 elote

izs ilvezte; ugy de ki nem sziilete 48 ¢él6t, az
j nem izs ilvezte nemesi jusat; az hat nem izs il-
yezi mar tobet. Is ekipen nemes emberek nem
lesznek mar tovabat, csak mig mi meg nem ha-
lunk. Ez pedig kedvezs baratom uram, nemcsak
t'/e/kirdis, hanem iie/kirdis, is da/kirdis az ilyen
vendigeskedd vilagban, mint mostanyi.

Azonkivil izs sok kimarad pedig valaszté
| kipesigbul. Sajnalok csak szeginy irokat na-
lgyon. —
I mert nem telik orszagnak mig oda izs adakoz-

irdi segilypinztar most fenikig uUres,

nyi, mikor Ggy izs anyi tenger pinz elmegy al-
I kotmanyos irakiakra; had legalab ezekben ri-

Jokai MOr toasztja
iijabb EMICH GUSZTAV és TORMAY ETELKE menyegz6jén.

Uram, uram! Baré Kemény Zsigmond ba-
ratom uram, szallék az Urnak!

Csodaval hataros volna, ha napjainkban
valaki olyan toasztot tudna mondani, a mibe
valami politika ne volna vegyulve; s mint-
hogy nekem csodakat tenni nincs engedélyem,
tehat én is csak ,navita de ventis.”

Szerencsés prognosticonnak talalom, hogy
e felkdszontott ifju par menyegzdje ezen korszak-
ba esik, melyben mindenki azt keresi, hogy Ki-
vel békuljon, kivel egyezkedjék? Ok, agy la-
tom, megtalaltak legtermészetesebb szovetsége-
seiket. S miutan magyar kdézmondas szerint a
jo, ha feleség a férjnek koronaja, a mi kedves

baratunk a szovetséget mingyart az inaugurale
|

szeslUlhetninek szeginyek; de had inén izs ki va- ;
nak zarva. Megvalasztanyi szabad tikét kipvi- |
seloknek, de nekik Kipviselot valasztanyi nem

szabad. Tesik csak meghalgatnyi, hogy kifogta

Ustokos csizmadidja 6szeiro valasztmanyon?
Had neki se volna voturna, mind ironak: beira-
tot magat tehat csizmadia mesternek: megmuta-
tot mesterlevelet. Kirdeztek tile, hany leginyel
dolgozik? Felelte: tizenyolczal! — Kirdeztek:
de hat mind csizman dolgoznak ? Felelte: igen
Kirdeztek

izs, mind csizmaban dolgoznak.

de mind irtenek csizmadia mester-
Felelte:

mig joban :

siget? — mind legjoban tunak, hol

nyomja csizma publikum labat. Atlatak, hogy
nem lehet rajta kifognyi; montak neki: menyen

a pokolba, maragyon it. — Igyjutota csak sza-

vazashoz. Alazatos szolgaja

I 'allerossy Zebulon.

diploman kezdte, a melyen mi még csak végez-
ni reméljuk, s mig mi csak hoszszu tusa utan
fogjuk tan kivivhatni Etele birodalmat, addig a
mi kedves baratunk azt mondamaganak: ,bella
gerant ali i, tu felix Auguste nube,“ s minden
harcz nélkidl meghoédita Etelke birodalmat.

Uralkodjék békével!

Kivanom a boldog parnak, hogy sokkal
tartésabb megoldasat talaljak fel a dualismus-
nak, s a kozos ugyek kérdését minden vitatko-
zas nélkul és kbézmegelégedésre intézzék el; so-
ha se ismerjék a gravameneket, ne haboritsa
meg constitutionalis életiket semmiféle proviso-
riutu ] — hanem hogy aztapragmatica sanctiot,
a mit ma az oltarnal koétottek, még az utédaik
is aldva emlegessék!

Az lIsten éltesse!



Utélagos lequittelés.
(Vége.)

Pia mar csillagroél, égrél, holdvilagrél cs viragrol
van sz0, jobban szeretem én a T. E. baratom életbdl vett
romanczat, mikor

~-Holdvildgos fényes estén

Tilolnak a lanyok,

Csillog-villog a fejukén

Aranyos partajok." —
persze , Borsod varmegyében aranyos partaban tiloljak
a kendert; remélem, ugyanott az is all, hogy

-Ebéd utan a szolgéalé

Mosogat a konyhan,

Selyem ruha lobog rajta,

Fatyol rezg a kontyan."

Ugyanazon a koltéi vidéken, melyet Vérésmarty

i a ,tundér Borsodénak nevezett, jarhatott B. Z. is, mikor
merengésében igy ir vagy fest, (6 mind a kettét iizi; s

csodalatos : hogy az Ustékésben mégis a meghizasrol

tart leczkét!)

.Messzirél hallgatom a varos morajat,

Néha egy erdsebb hang jon kdzelébe....

Gyermekek szaladnak a szép zold gyepen at

S lapdat Utnek egymaéas hata kozepébe.

Hallom a madarat zengeni az agon :

Es hogy fulemiile, mindjart kitalalom.“
a mi ugyan nagy kunszt lehet; eszembe jut gyermekko-
rombél a csombordi harangozé, a ki menvén haza a rét-
rél, hall a faluban harangozni, de rosszul; leteszi hatarél
a koteg szénat, megcsdvalja fejét s igy szél: ,mihelyt
hallottam harom négy kondulasat, mindjart észre vet-
tem, hogy nem én hidzom !&meg a puszta kamarasi szam-
tarté Szabadi uram, a kit az oldhok egyszer megkerget-
vén, otthon igy referalt esetérél a barénak : ,én csak
jovok csendesen; hat egyszer hallom, hogy supp, supp ;
hatra nézek , hat latom , hogy engem utnek. Mely meg-

tortént dolog segélyével az iménti verset igy forditom le:

.Megszoktem hazulrdl, (nem lévén ebédem),

Valami erés hang de valtig tldézott,

Ott taldltam magam egy kert kézepében,

Dus gyumolcsfak alltak a szép zéld gyep kozott.

Egyszer hallom : supp , supp ; csak hatratekintek
S mindjart kitalalom, — hogy engemet Utnek!"

Ah ! gyermekkori emlékeim ! Oly méla hangulatba
hoztatok, melyben lelkem szegény Siikéiként, ,mint az
dkéasznak virdga, mamoros a holdsugartél;" e hangulat
nem hasonlit ahoz, melyben lehetett néhai Sarosy Gyula
baratunk, midén kemény vonasait visszatikrézé arcz-

képe ala, eme nekem maig is fejtor6 gondot adé két sort
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irta: ,Az élet alom; az valdédi bolcs, ki mindig alszik s
ébren almodik;" e hangulatot semmi jobban el§ nem
idézi, mint a levendulavirag szagolasa, vagy L. G. ez
o0rok szép roméanczanak olvasasa :

.Meghalt a szép leany virdgvasarnapon;

Hétfén kiteritve fekiidt a gyaszpadon ;

Kedden eljott a pap, beszentelte , vitték,

Kozel a faluhoz néma sirba tették."

a mit nem magam kedvéért, mert én csakugyan igy sze-
retem, a mint van, hanem egy érzékeny suszterlegény
ismer6sém kedvéért, az 6 élményeihez alkalmazva, igy
forditottam le :

,Vasarnap mulatott jAmbor suszicrlegény;
Hétfén (blaumontag) aludt holtrészegen ;
Kedden jén a majsztram, megrantja a fulét;
Felugrik, kimosdik s dikicsel mint elébb."

No de elég a bolondsag! Sok is. Valaki még megtalal

ram haragunni!
Szasz Karul>.

A meziikhiivesdi Thekhinthetes khivetvalaszthasral szollu epez
an Atheszthat!

Azt irjakh az ujsagokhba, hogy néalunk a thekhin-
thetes khiivetvalaszthas 63 ember fhejit — vi sogt me
— belthotte, és khét ember mar meg is halt; thuvabba,
hogy ithattdk a thekhinthetes khiivetvalaszthla urasa-
ghokhat, és hogy a zaszlékat szitthipthék s a thibbi. Az
igazsagh irdekhében azumban khi khell muiidani, hogy
a fonebbi allithasok, so var ijach 1éb — mind a levegu-
biil khapott ragalmakh , melyek csakh roszakharatilag
vannakh elfherditve a nagy khiizonség félre vezethésé-
re, hanem must majd in bizonyithok mindent, merth én
thudok az égisz thirthint dulgot a legjubban, minthogy
a thekhinthetes khiivetvalaszth( urasagokh mind nallam
mulatthak, ennilfogva khttelessigem a dulgoth igazan
elmundani.

ElUszor, thehat nem igaz, hogy a thekhinthethes
khivetvalaszthi urasagukhat borral itthatthdk vulna, j
ezt csakh az ellenphart fogtha r4& — so var ijach mensch j
bin, — egy csiph bort sem itthak, erre megeskhiidhe- j
tek szazszor is, egy khrajezaromba se kheril, mert azuk
borth nem itthak, hanem csakh phalinkhat, — ennilfog-
va phuszta ragalom, hogy iikh a horthdl volthak ri- !
szegekh.

Masudszor, az sem igaz, hogy athekhinthetes khii-
vethvalaszthl urasagokhat itthatthak vulna, — oder vi
sogt me, — hogy thaldn mas phinzin ithattdk vulna,
merth ez is hazugsag, merth khérem alassan nem ithak
azuk senkhi phinzin, hanem csakh az in phinzemen, a .
menyiben t i. sokhan nem tetthék le annakh az éarat a i
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Ha mas bant.

Liberalis. Gyere, hadd takarlak a subamba.

Conservcttiv. A bizony. Védelmezzik egymast, hogy be ne piszkoljanak.

mit megithak, én meg az arat khérni nem merthem, mert
hob ach respekht gebabth — fhéltem, hogy a thekhin-
thethes khivetvalasztha urasagokh nagyun is khithalal-
nak fhizetni. Ebul atmélthézthatik lathni, bugy itt nem
vult semmi veszthegethés, nem ithattak itt senkhit, ha-
nem mindegyik maga ivotth, és nem a maga vagy mas
mpbénzin, hanem minden phinz nilktl ittliak.
Harmadszur az is elfherdithett phusztha rafogas,
mintha 63 emberth verthek vulna Ggy meg, mikhép
azok a dhokthor urakra szorulthak vulna, — in jelen
, ultham, tehat bizonyitbom, hugy nem khapott utt thobb
sebet, minth csakh hatvankhetthii, meg az in szumszidom
a Mojsele, a khi esakh gyunyérkhidni ment oda a the-
khinthethes khiivethvalasztha urasagokhat, szeginy csu-

pha viletlenségbul és thévedésbiil harmat khapott a fhe-
jire, egy thuczethot meg a hathara. A sebesiilthek szama
e szerént csakh hatvankhetthii meg egy zsidé.

Negyedszer a leghimpherthinensebb hazugsag az
is, hogy khét ember a thekhinthetkes khuivethvalaszthi
urasagokhtél khapott alkhutméanyos Uthésekbe elhalt
volna, — ez csupa hazugsag, Gott iber di veit, bugy
thudnak az emberek fhillenteni, holott csakh ipen egy
halt meg, és ez se vetthe khutyaba se az égisz themethist.
Szérnyusig igy bolonda thenni a phublikhumot, mikhor
csakh egy halt meg, és Jchilencz van csakh halalan, —
de ezek még nem halthak meg.

Uthoédszér az sem igaz, hogy thibb zaszlikhat
széthepthek vulna, mert csak egyet thépthek szit, a thib-
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Ha mas nem bant.

N. Miska. No tessék nézni! A mint én nem bantom

bit csakh dssze hasogatthak a mint azt egyméasnak a fe-
jihd verthék.

Ennyibul all az egész dholog, sz6t sem irdemel az
égisz, mig is ulyan nagy larmath iithéttekbelille, phedig
ez nalunk thessék elhinni mulathsaghbul is megthorthé-
nik, egészen megszokthdk az embherekh a phufélést.
Khérem tehat a thekhinthetes szerkheszthi urat, ezt az
atheszthatot az Gjsagba felvenni, és ha megengedi, majd
maakhor is fhogokh tubbet irni, maradvan

alazathos szulgaja

Abraham khucsmaros

U.
thekhinthethes khivetvalaszth( urasagokhat, hogy mas-

i. Az athesthatba azérth dicsérthem Ggy meg a

6ket, mingyart egymassal verekesznek !

khor is elgyujenekh, akhor legaldbb majd fhizethni is
fognak, merth nem szerethném, ha megint minden Uve-
gemet, phoharamat, thanyérjaimat Ggy 0Ossze thoérnék
csupha mulathsagbdl mint most, merth azok gy ussze
vannak thirve, hogy azth semmifhéle orszaggyhulés
vagy alkhutmanyus thirviny sem khéphes egészre esi-
nalni, de e melletth, a legnagyobb rendbe minden abla-
khumat is bemélthéztatthak verni, khis hijja volth, hogy
szegény Rebekha lanyomét is be nem verthék, merth ha
el nem khapja a fhejit, a rahajthott poharral mind a
khét szemith khiiithotték volna. Igaz, hogy ekkhur sem
letth volna azérth thébb 62 sebesilthnél.



Valogatott kovetjeldlti szdzatok.

o

S. 1 kovetjelolt kit{nG jelességii beszéde valasztoihoz.

LAzt hiszitek, hogy én a hajdani vagyok, hogy én
hépehely, hogy én bikanyal vagyok, melyet phil .. el
lehet fajni egy lehelettel magunk elél ? — En egy ezer
éves készikla vagyok! ki barlangom viharaval, mint a
polyvat el fogom seperni D —tafold szinérél, mind azok-
kal, a kik vele tartanak. Hat mindig vakandturasok all-
janak ellent ériasi halhatatlan Iépéseimnek ? ! Mindenkit
a ki utamban all, eltiprok — mint egy féreg csereboga-
rat a mezén. Megmondom nyiltan, t6letek (t.i. a valasz-
toktol) nem fiigg semmi, de semmi sem, t6lem fiigg min-
den és a mindenhat6 Istent6l.1 ,Azért én, barki Iépjen
még fol Nagylakon, a nagylaki jarasban kévetjeloltil,
legyen versenytarsam bar Dedk Ferencz, és még tizszer-
te nagyobb, én féllépek mint kdvetséget igénylé, s kive-
tem ellenemet a nyereghél. Magamnal hatalmasabb és
érdemesebb lelket nem ésmerek, azért én a kovetséget
senkinek nem engedem at. Magyarorszagnak, s a vilag-
nak Gjra teremtdje akarok lenni! ki meri velem szem-
kozt merészelni ezt! Azért hat nem egy kis articséka —
hanem 100,000 bomba és granat sem ijeszt vissza feltett
szandékomtol, a kovetségi allomas elnyerésétél. L —

Foldesuri beszéd.

.Kedves barataim, érdemes polgartarsak. Eljottem
benneteket felvilagositani, ha még fel nem vildgosodta-
tok volna. Tudjatok meg, hogy tUgyeteknek igaz j6 aka-
réjaval van kézetek. ime itt van X. baratom, a ki az
U ... i bardk jészagat megvette, van neki tiz ezer hold
foldje. Ez itt baratom nagysagos N. N. ur, van neki két
ezer hold foldje. Ez itt Q. ur 6 nagyséaga, j6 baratom,
hat ezer hold fold a birtoka. Vellunk tart még Y. grof o
méltésaga is, a kinek két ezer hold féldje van. Kik is
mindnydjan régi igaz magyarok vagyunk; és lathatja-
tok , hogy ilyen emberek, a kiknek ennyi a birtokuk,
nem lehetnek valami haszontalan bolond emberek, és
gazdagsaguk mar magaban elég kezesség arra, hogy a
\haza érdekét képviseljék; és elég biztositék arra, hogy

minket meg ne lehessen vesztegetni! —
~Jonnek ide hozzatok csalé, amité emberek, a kik
tévatra akarnak benneteket vezetni, de ne higyjetek ne-
kik, azok mind haszontalan, vagyontalan emberek, még
a jeldltjok is koldus, — majd megfognak kisérteni ben-
neteket pénzel, de ne adjatok el lelketeket egy par ron-
| gvos forintért.1 —
~Azok is megfognak traktalni benneteket, itatni
j fognak, (mert koldusok) ide jénnek, kulacs borral kinal-
gatnak benneteket, de valahogy el ne hagyjatok maga-

tokat tantoritani, mi nem fogunk ilyen aljas eszkozok- |

h6z nyudlni.* .

Kedves barataim! csoportosuljatok koriinkbe
ragyogé vidam arezotok tanuskodik bizalmatokrél és a
mai nap drémére azon hat aké bort, melyet szamotokra

kirendeltem, koltsétek az én s a hazanak egészségére!”

W. Gy. kovetjeldlt programiuja.

Isten segélyével a népképviseldi palyara 6hajtok
lIépni azért, miszerint ott a mennyire csak szorgalmas
torekvés( tehetségemben alland, édes hazank boldogita-
sanak elémozditasara Deak Ferencz arral és hasonelvi-
ekkel egyetértve és erdsen egyutt tartva kozrem(kédni
szerencsém lehessen.

A jogi tanulméanyokat 1848-ik évben végeztem.
Orszagos koz- és valtéugyvéd is vagyok. Az 0szves 0sz-
trak birodalmi térvényekbdl a szigoru biroi vizsgalatokat
szinte letettem és jelenleg szolgabiré vagyok. Oskolaim
bevégzése utan 16 év alatt tobbféle hivatalos alkalma-
zasban annyi gyakorlatot és tapasztalast szerzék ma-
gamnak , hogy a most 6hajtva valasztott kdveti palyan
eléfordulhatd nehéz feladatok megoldasara nézve ha-
ladhat6 képességemmel jarulni szeretnék, minek alapjan
a teljes czimU honpolgartarsim bizalmaba batorkodom
ajanlkozni oly 6szinte kijelentésem mellett, miszerint én
azzal visszaélni nem fogok, hanem becses varakozasuk-
nak minden tekintetben megfelelni iparkodandom, tGgy:
hogy a jov6é majd tanusitandja, mikép én csakugyan t
ez. kedves valasztéim bizalméara érdemes voltam. Ha ke-
vés Igéretnek tetszik vennijelen szavaimat, e szerint
biztosithatom bizalmukat, hogy Igéretemet és fogadaso-
mat felilmulandjak a hon javara iranyozandé cselek-
vényeim.

Erkolcsi elveim kévetkez6k:

Szeretem felebaratomat, mint magamat.

Jot tenni embertarsomnak, az féfeladatom és szi-
vemnek legnagyobb nyugalma.

En a valddi boldoglétet csak embertarsim boldo-
gitdsaban taladlom fel, azért legboldogabban érzem ma-
gamat akkor, midén méasokat szerencsésekké tenni, ké-
pes vagyok.

(Ne tessék azt szerénytelen 6ndicséretnek venni,
a mit személyemre vonatkozélag el6hozni sziikségesnek
tartottam azoknak, a kik kozelebbrél eddig nem 6s-
mernek.)

Ezen elveim alapjan allithatom, miszerint minden
csaszar, kiraly és barmely uralkod6 fejedelem csak is
akkor igazdn boldogoknak tarthaték, ha alattvaldikat
boldogitjak, hogy azok szinte mit boldogitottak boldogi-

I
]

—



367

téikat szeretettel, bizalommal, engedelmességgel, 6szinte
hédolattal, felaldozassal és valédi tokéletes h(iséggel vi-
szont boldogithassak.

Csaszar, kiraly, fejedelem!

Nalatok van fékegyelem.

Boldogitni siessetek,

llogy boldogak lehessetek.
Vidam ugy lesz szivetek
Ha boldog lesz népetek.

A j6 nép fog éltetni,

Es titeket szeretni.

Az fog nektek jot tenni;

Ha a hont kell védeni:
Csak legyen jé alkotmanya ! —
Alapjoga azt kivanja!

Politikai érzelmem Deak Ferenc.z Ur tanodajabol

vald, azért 6t kovetni és a hont boldogité elveinek szi-

lard megvitatasara fotérekvésem leend.

Udvét hozzon Magyarhonnak,
A boblcs Deadk tudomanya,
En 6t szinte kovetendem,
Mint hazafi s tanitvanya.
Ha kedves nagy Deadkunkkal —
Minden jéban kezet fogunk.
Akkor nem fog hibazhatni
A béke és alapjogunk.
Edes honban, az j6 lenne,
Minden koévet, hajét tenne!
Els6 j6 , az : tudja kiki,
Fogjunk kezet, s bélkuljink Kki.
Eljen kiraly, s koronaja !
Boldog legyen hazank s népe.
Eljen Deak, de am legyen
Vidam szive és a képe. *)

Végul kivanom 6szinte szivembdél, miszerint a jo-

v6 orszaggyllés édes honunknak tokéletes felépuilésére,

felvirdgzasara és valédi tartés boldogitasara lehessen.

Hogy pedig az mind megtérténjék, a mit sziveink

oly buzgén 6hajtanak, vezéreljen minket arra a legész-
szeribb egyetértés és szilard dsszetartas kiilémbség nél-
kul minden honpolgéarra nézve, békilékeny jo tapintatu

indulat és az Isten!

zanak:

Kelt I ... .an.

*) A német progriimmban ezek a versek még szebben hang-

Kaiser, Kénig und lhr Fiirsten !
Wollet mit dér Gnade eilen :

Da die Vélker nach Landtag dursten.
Eilet Ihnen Glick zu tkeilen.
Freud’'voll werden Eure Herzen,
Weun das Veik hat keine Schmerzen.
Gutes Volk wird Yivat erschallen,

Seine Lieb’ wird Euch gefallen.
Euch wird es nie beleidigen ,
Wird das Land fest vertheidigen
Nur soll habén Sanction —

Auf die Constitution !

Es bringe Heil dem lieben Vaterlande,

Die Wissenschaft Deak's des Weisen,

Ilim ganz nachzuahmen bin ich niclit im Standé,

Als Anhanger kann ich ihn wirklich hochpreisen.
Wenn wir mit dem grossen Manne haltén werden,
Und in allém Guten ihm reichen die Ilande,

Dann verschwinden Unruhen und viele Beschwerden
Und dér Landtag wird sein von gliieklichem Ende.
Reichen wir uns alsé z(r Verséhnung die Hand :
Und sagen es lelte lioch das Vaterland.

Es lebe dér Konig — Krone und sein Reich !
Glucklich sei dessen Volk und freudenvoll dér Franz
Deéak, dér an Weisheit ist wirklich sehr reich,

Als Vater des Landes verdient er Lorberkranz.
Freudig sei sein Herz und wonnevoll das Gesicht :
Es erleicht're ihm Gott seine schwerste Pflicht.

Gratuiaias
efgy uri asszonyséagnak.
Oh draga asszonysag!
Megsziletett tehat
A csalad érome ? . . .
Reméllem, hogy neve
A legszebb hangzasu.
Kedves draga nagysam!
Képzelem dromét —

Ah vagy mit beszélek'!
Lehet is képzelni

Azt a boldogsagot,

Mi anyai szivét
Mostan elarasztja! —
Oh imadott nagysam!
Hogyha teje volna,
Maga is szoptatna? ...
Ugy-e ? — 6h én hiszem ,
Es e hit boldogit.
Latom én szemébdl
Ragyogni redja

A buszke oromet,
Midén boldogsagtol
Reszket§ karjaval
Szivéhez emeli . . .

Es részvevé lelkem

A jov6be szarnyal,

Es latom, miként lesz
Az apolt fejlédés
Csendes folyaméaban

A csaladdnak disze,
Nagysad boldogsaga,
Kincse, blszkesége

A — mopszli kutyéacska!

Babszem Janké.
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Ama bizonyos csizmadia és felesége

kérdései és feleleteil.

-------- Nem régiben Vambéry Armin mohameda-
nus kisérgje jelent meg mihelyemben, s keserves konyv-
hullatasok kozott panaszla el6ttem, hogy aBolond Miska
colléga milyen nagyon megbantotta az ¢ érzékeny szivét,
amidén azt ira feléle, hogy Vambéry tatarja hazasodni ké-
szil, vigyazzon az orszag, nehogy ivadékai egy Gj tatar
nemzetiségi kérdésnek vessék meg alapjat. En aztan irtam

I neki egy instantiat a collégdmhoz, a mi sz6l eképen:
.La illah il Allah, Mohamed rasul Allah. Kedves Mi-
chael Delyr (arabul Bolond) Bey, a profétatéol minden

. kegyelmet kivanok &énnek. Keservesen esett nekem,
ilogy 6n engemet a vitéz magyar nemzet el6tt Ugy mu-
tatott be, mint nemzetiséget kdvetel6 tatart, a kinek ha-
zassaga fenyeget6 eredményeket idézhet el6. Meglehet,
hogy 6noknél szokas azemberekethazassaguk utanszegény
tatar-oknak nevezni, de én még eddig notelen vagyok,
s apam, anyam arabs volt és nem tatar; mar pedig, hogy
az arabsok milyen készek nemzetiségiiket alarendelni a
magyarnak, arrél bizonysagot tesznek az arabs szamok.
Azért nekem legfeljebb a nevem marad Arabs, mint mas
becsiiletes magyar embereket hivnak Téthnak, Racznak,
Horvathnak , Németnek, Oladhnak , szivem és nyelvem
azonban csak olyan jé magyar, mint akarmelyik mas
hazafié. Kérem e tiltakozasomat figyelembe venni. Selim

| aleikum.”

-------- (Miért verekesznek most annyit az embe-
rek ?) Nem verekesznek 6k, csak csépelik azokat a ké-
véket, a mikb6l az orszaggydlés lesz.

Laptulajdonos és felel6s szerkesztd:
Jokai Mor.

(Lakéasa : Orszag-nt 18. sz. 2-ik emelet.)

Palyazat.

Aldlirottak az X ___i valaszté keriuletben orszag-
gy(lési kovetségre rendkivili palyazatot kdvetkez6 szo-
katlan feltételek alatt hirdetnek:

Elészor, hogy Fortuna istenné kegyét fokép anya-
giakban élvezd s nagy vallalatra képesség nélkul is ké-
pesithetd egyén, ki a nevezett feltling allomasra palyazni
akar, ne merészkedjék Ures tarczaval lépni a verseny-
térre, mivel ilyféle tévedésnek csak lehet6sége is — da-
czara elszant egyetértésiinknek — népiinknél fenyegetd
heveskedésre rettenetes indulatra lenne kétségtelen ok-
forras, — s6t az els6 follépés gy6zelmi babérait is igen
kdénnyen méltébb homlokra varazsolhatna.

Tovabba, hogy palyazé ki magasabb szempontbél
a fellépés dicsfényében kielégitést nem taldlva minden
aron térekednék kovetté valasztatni, labaihoz teend6 bi-
zalmunk emlékjelétl biztositni koteles a keruletbeli va-
laszté képeseknek fejenként 4 hold kukoriczaféldet, mi-
r6l hiteles alakban kiallitott szerzédvények — kélcso-
nos biztositékul — még valasztasi hataridé el6tt szét-
osztanddk; amaz élet veszélyeztet§ valasztasi napon pe-
dig az elvbaratink felett mindenkor legnagyobb hata-
lommal uralkodé Bél Isten oltaran 300 veder borszesz-
tol parolgé tulok aldozatokkal leend koteles szenvedé-
sinkért elégtéltelt eszkdzolni, melynek malasztjaibol
szavazat képtelen parthiveink sem fognak kizarathatni.

Mely elényds feltételek alatt a leginkdabb képesit-
hetd palyazénak Igériink orszagos kitiintetéseket, u. m.
rajongd lelkesedéssel parosult villamgyors légbe eme-
lést, ablak rendité s kitoré éljeneket és a mi legfébb,
soha el nem veszithet6 kozbizalmat. Felhatalmazzuk va-
lasztottunkat, hogy a leend6 orszaggydlésen nevink s
érdekiinkben — a miné nyelven 0 kedvességének tet-
szeni fog — menydorgo dictiokat rogtondzhet, a vén cor-
pus juris ellen évéast tehet, ama kellemetlen felel6sség és
megalazé visszahivathatas félelme nélkil.

\ égre, hogy valasztottunk irant az 6n felaldozas
készségét — ellenpart hianydban is — tanusithassuk:
bajtarsaink jézanabb tébbsége, mely az 6nmérséklet ha-
taram telt kulacscsal is sziklaként allhat, komoly meg-
fontolassal fogja tulajdon fejét-masok rettent példajara

falba verni, hogy a vélasztas teljes érvény(i legyen.

Palyazhat a négy vilagrész barmelyikén telepult
anyagi capacitas kinek emberi alakja van; de azsiai
szarmazasuak orokre kizaratnak, — versenygdé termé-
szetik ellenkezvén békeszeretd hajlamainkkal. Palyaz-
hatni nemzetiség és vallas nélkul, kivaléan keresettek a
népszer(itlen egyének. EI6ttink fényes anyagi tehetség
hattérbe szoritand barmind szellemi képességet.

A magyarok Istenére eskiisziink

Bor s bGzaért barkit kovetté teszink.

Sulyos tudoésitasokat olvashatlan betiikkel is com-
promissio nélkul elfogad fohadi szallasan Nadhidan

Fokost és Ballasi
kortes vezér.

Nyomatott Emich G. magy. akad. nyomd. Pesten 1865.
(Baratok tere 7-ik szam.)

Rajzolja : Janké. — Metszi: Polak.



